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TRANSFERENCIA

GENERADOR

TRANSFORMADOR
PRIMARIO

TRANSFORMADOR
SECUNDARIO

POSTE DE CONCRETO

POSTE H.G. 75mm® x 6m

TOMACORRIENTE DOBLE 20A., 120V., GFCI

PLAFON LED 10w., 120V.

LUMINARIA URBANLED 50W.

LUMINARIA JETA S50W.

LUMINARIA JETA 150W.

LUMINARIA JETA 120W.

LUMINARIA ENDURA 150W.

LUMINARIA TIPO BALISA

SALIDA 240V., 50A.

SALIDA 480V., 125A.

SALIDA 240V., B63A.

BOCINA

CAMARA, SALIDA 120V.

TABLERO ELECTRICO

MOTOR ELECTRICO

TOMACORRIENTE 20A., 120V.

INTERRUPTOR SENCILLO 20A., 120V.

SALIDA PARA AIRE ACONDICIONADO

ABANICO DE TECHO

BARRA DE TIERRA PRINCIPAL

DIAGRAMA UNIFILAR ELECTRICO (MUELLE)

SIMBOLOGIA ELECTRICA

342 AWG (F)
1#2 AWG (N)
146 AWG (T)

244 AWG (F)
144 AWG (N)
148 AWG (T)

ST
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NOTAS:

* Toda la instalacidon eléctrica se realizara segin las especificaciones de este
disefio eléctrico y/o basado en las normas de cédigo eléctrico nacional.

e Cualguier cambio solo podra ser autorizado por el ingeniero disefiador.

e La canalizacién a usarse en las instalaciones: oficinas, caseta de guarda,
bafios y muelle y dique seco, sera del tipo PVC cedula 40, certificadas.

e Se usara pegamento PVC en todas las uniones de las tuberias y donde se
requiera, para mantener un sellado uniforme a lo largo de toda la
canalizacién.

e Toda la canalizacién en el exterior y drea de muelle y digue seco sera del
tipo PVC cedula 40.

* Todos los accesorios en el area exterior y muelle serdn del tipo Kraloy IP65 o
similar.

* Los cables a utilizarse en las luminarias, desde la dltima caja de registro a la
Luminaria podran ser canalizados en biex tipo PVC (L.T.) certificado UL, con
los conectores apropiados UL.

e Todos los conductores serdn del tipo THHN, para voltaje 240 voltios,
siguiendo el siguiente cédigo de colores:

Fase A: Negro
Fase B: Rojo
Fase C: Azul
Neutro: Blanco
Tierra: Verde
Clasificacion de colores para 480 V:
Fase A: Café
Fase B: Naranja
Fase C: Amarillo
Neutro: Gris
Tierra: Verde

* No se permitirdn empalmes dentro de las tuberias.

¢ Los empalmes de cable en las cajas de registro usadas en el muelle, se hardn
con tape #23 y 33.

e Todo cambio de material al especificado, debe ser solicitado por escrito,
especificando las caracteristicas del mismo y aprobado por el ingeniero
inspector de la obra.

e Todos los materiales a utilizar en dicha instalaciéon eléctrica serdn nuevos de
primera calidad y que cumplan con alguna certificacién internacional.

e Todas las tuberias PVC proceso de construcciéon seran protegidas con
tapones de caucho u otro material adecuado, para evitar la penetracién de
basura, agua entre otros.

* Ninguna tuberia de canalizacién se instalara a menos de 30 centimetros de
la cubierta de techo.

e Lalongitud méxima del biex Ul listed sera de 1.50 metros.

¢ Todas las tuberias y/o canalizaciones serdn soportadas adecuadamente con
gazas y tornillos para este fin, en drea de muelle los tornillos seran del tipo
acero inoxidable.

¢ No se permitiran tuberias amarradas con alambres u otro tipo de material.

e Todos los tomacorrientes e interruptores serdn los especificados en el
disefio.

e Todos los tomacorrientes drea del muelle y dique serdn de 20 amperios
grado industrial, protegidos con interruptor tipo GFCI.

e Todos los tomacorrientes y equipo a instalar como: tableros, controles de
iluminacién, interruptores, seran identificados o rotulados con cinta plastica
especial para ambientes marinos. {(nombre del tablero y numero de circuito)

e (Cada dispositivo debera presentar una adecuada conexién y polaridad en
sus terminales de alimentacién para su debido funcionamiento de acuerdo
a lo establecido en el NEC.

e Todos los circuitos en los centros de carga deben estar identificados segun
Su uso.

e El control de iluminacién de los circuitos TI-1 al TI-9, circuitos del tablero
TM-1/3,TM-5/7, TM-9/11, TM-13/15, TM-17/19, TM-21/23, TM-25/27, TM-
29/31 y TM-4, serdn controlados en forma automdtica por un relé
programable (Zelio, Logo, entre otros), por fotocelda y cada circuito tendra
su selector: arranque, pare y automatico, accionado por contactores de 12
amperios, el gabinete para estos controles serd de poliéster |[P66.

¢ Las luminarias existentes en el muelle se reutilizaran circuitos: TM-1/3, TM-
5/7, TM-9/11, TM-13/15 (en este circuito hay que suministrar una luminaria
Jeta 150 la cual se dafio), TM-17/19, TM-4.

e las luminarias de los circuitos TM-21/23, TM-25/27 y TM-2 serdn
suministradas por el contratista.

e En el circuito TM-29/31, las luminarias Jeta 120 se mantendran, en el resto
del circuito las luminarias modelo Urbanled de 50W, se colocaran doble
luminaria en cada poste existente, por lo que el contratista deberd
suministrar 6 luminarias adicionales con su respectivo montaje.

¢ El contratista suministrara todos los materiales necesarios para la puesta en
marcha y buen funcionamiento de lo detallado en el diseiio eléctrico.

e En el circuito de toma corriente de 120 Voltios dentro del muelle, se
utilizaran cajas de registro tipo PVC o poliéster IP65 o similar, para realizar
las derivaciones y las cajas de montaje para los tomacorrientes igualmente.

e Todos los tomacorrientes 120 voltios instalados en el muelle, tendran su
tapa protectora IP65.

¢ En el circuito de salida especial (maquinas de soldar), se utilizaran caja de
registro tipo PVC o poliéster IP65, con su tapa protectora IP65

e Todos los aires acondicionados de oficinas, llevaran un desconectador o
seccionador de 2 polos 30 amperios, nema 3R

e Los equipos tales como centros de carga, transferencias, seccionadores
entre otros, tienen gque quedar accesibles para cualquier maniobra.

Toda la soporteria dentro del muelle ya sea riel b-line u otro, se le aplicara
una base de anticorrosivo igual o superior a Kem Kromik de Sherwin
Williams y dos manos de pintura igual o superior catalogo 30GG 73/008 de
Sherwin Willims, segun color utilizado en la estructura.

Toda la tuberia expuesta a la intemperie serdn tipo IMC con accesorios de
rosca y pintadas con dos manos de pintura igual o superior catalogo 30GG
73/008 de Sherwin Willims, seguin color utilizado en la estructura.

Toda la soporteria debajo del muelle vya sea acero galvanizado u acero
inoxidable, se le aplicara una base de anticorrosivo igual o superior.

El sistema de puesta a tierra se construira con conductor de cobre, segin
detalle y calibres en planos, se empleara soldadura exotérmica para las
conexiones (juntas) a realizar.

La malla de tierra serd medida con equipo para este fin, a la cual se le
permitirda un valor maximo de 10 Ohm, en caso contrario se instalaran
varillas adicionales hasta alcanzar el valor indicado.

Para la conexién de las malla a tierra se utilizara soladura exotérmica.
Conectar al sistema de puesta a tierra (TGB) a la estructura metdlica del
muelle.

La carcasa del generador, la caja de transferencia, transformador seco vy el
tablero principal deben estar puestos a tierra.

La carcasa del motor 15 HP en dique seco, debe conectarse al SPT.

En la TGB barra de tierras modelo EGBA14212TES-ERICO, se conectaran: el
sistema de puesta a tierra externa del muelle, que se canalizara por la
estructura del muelle paralelo a la alimentacién de media tensién, la
estructura metalica del muelle, el transformador de pedestal, generador
eléctrico, trasformador seco y barra de tierras del tablero principal (TP).

Los terminales que sujetaran los conductores en la TGB, seran de cobre
estafiado y de doble tornillo de sujecién.

El sistema de puesta a tierra, llevara su caja de registro, certificada para este
fin. Se usaran los registros de inspeccidon apropiados en cada varilla de
puesta a tierra pueden ser plasticos o de concreto.

El transformador de pedestal serd soportado en una estructura de metal
tipo acero galvanizado u inoxidable, para su conexién y evitar posibles
derrames de agua en el muelle.

El transformador seco sera soportado en una estructura de metal tipo acero
galvanizado u inoxidable, para evitar posibles derrames de agua en el
muelle.

En el muelle lugar donde se ubicaran los equipos como transformador de
pedestal, generador y demas equipo (ver diagrama unifilar, se construira un
cuarto para proteger estos equipos de la intemperie, y se recomienda que
sea climatizado con aire acondicionado o por lo menos con un sistema de
ventilaciéon mecanica.

Al final de los circuitos: TP-13/15/17, TP-19/21/23, TP-2/4/6, TP-8/10/12,
TP-14/16/18, TP-20/22/24 y TP-26/28/30, se usara un interruptor tipo
breaker 3 polos 125 amperios, en caja mena 3 R y derivacién de toma doble
tipo CEEFORM de 125 amperios.

Al final de los circuitos: TP-7/9/13, se usara un interruptor tipo breaker 3
polos 60 amperios, en caja mena 3 R derivacién de toma sencillo tipo
CEEFORM de 63 amperios.

En el tablero TP del muelle los circuitos TP-7/9/11, TP-13/15/17, TP-
19/21/23, TP-2/4/6, TP-8/10/12, TP-14/16/18, TP-20/22/24 y TP-26/28/30,
llevaran un sistema de medicién de consumo en KWH principalmente, para
efectos de control mensual de consumo de los usuarios conectados a los
ramales mencionados anteriormente. El sistema de medicién lo definira
INCOP si se incorporara en un solo tablero integrado potencia y medicion
(PRL4 mas medicién PXMP Multipoint), o un tablero (Centro de carga PRL3)
y un moédulo de medicién en un gabinete independiente.

Es obligacidon del contratista a desarrollar la remodelacion eléctrica verificar
en sitio las medidas de los diferentes circuitos.

El drea definida como oficinas, la remodelacidon eléctrica consiste en revision
de los circuitos actuales y corregir todo aquello que no cumpla con la
normas del NEC.

En la aérea definida como dique seco, el contratista suministrara todos los
materiales incluyendo las luminarias detalladas en el disefio eléctrico y todas
del tipo LED.

En ambos casos remodelacién eléctrica dique seco y remodelacién eléctrica
muelle, el contratista deberd remover toda la instalacion eléctrica existente.
La planta eléctrica {generador) a instalar en muelle es de 75 KVA, trifasica,
480 voltios.

Hay que trasladar planta eléctrica (generador) actual de 50 KVA, monofasica,
120/240 voltios, la cual actualmente se encuentra detrds de caseta de
guardas y hay que reinstalarla a un costado del dique seco (ver ubicacién en
planos).

Toda tuberia expuesta a menos de 2 metros altura sera en tubo EMT
y accesorios, sera pintado con dos manos de pintura igual o superior
catalogo 30GG 73/008 de Sherwin Willims, segun color utilizado en la
estructura.
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Colegio Federado de Ingenieros y de Arquitectos de Costa Rica

CONTRATO 0C 805141
MONTO ¢ 142,098,972.00
FECHA 18/12/2017
CATASTRO P-729409-1988
TAMARO 8,780 M2
REGISTRADO POR  1E-3180
BITACORA

ESTE SELLO TIENE UNA VIGENCIA DE UN ANO, VENCE EL 18/12/2018

(vencimiento aplica solo a planos constructivos)

SI NO HAY CONCORDANCIA ENTRE LA INFORMACI()N DEL SELLO Y EL
RESULTADO DE LA CONSULTA MEDIANTE EL CODIGO, EL SELLO ES NULO.

NOMBRE DEL PROYECTO

CLASIFICACION SEGUN DECRETO 36550
INSTALACION ELECTRICA
PROPIETARIO CEDULA
INSTITUTO COSTARRICENSE DE

PUERTOS DEL PACIFICO

- -

4-000042140

DIRECCION UBICACION

PROVINCIA: PUNTARENAS
BELLAVISTA, MUELLE DE GOLFITO, CANTON: GOLFITO

FUNRTARERAS. DISTRITO: GOLFITO

PLANOS Y DOCUMENTOS

ANTEPROYECTO IE-3180 MURILLO HERRERA CARLOS
PLANOS Y ESPECIFICACIONES IE-3180 MURILLO HERRERA CARLOS

ATENCION MUNICIPALIDAD

Este proyecto no cuenta con profesional responsable de ejecucion
de obra

No puede tramitarse la SOLICITUD DE MEDIDORES, ni el PERMISO
MUNICIPAL hasta que se complete la informacion bajo esta leyenda
y se cuente con el sello del Colegio Federado de Ingenieros y
Arquitectos de Costa Rica

CONTENIDO:

DIAGRAMA UNIFILAR ELECTRICO DE MUELLE
SIMBOLOGIA ELECTRICA DE MUELLE

NOTAS ELECTRICAS MUELLE

TABLERO TOF

| INFORMACION REGISTRO PUBLICO |

PROPIETARIO : COMPANIA BANANERA DE C.R.
PASA A EL ESTADO
2—-100-045522-10

N® CATASTRO : P-729409-88

CITAS : F.R.#6014565—-000

ESCALA || FECHA |
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